See the notice on TED website

631456-2026 - Concurso

Alemanha — Servicos de reparagdao e manutengao de veiculos e equipamento afim, e servigos
conexos — Rahmenvereinbarung zur Instandhaltung an Erdbaumaschinen der Hersteller
Ammann, Dynapac, Kubota, Liebherr und Volvo (5 Lose)

OJ S 177/2026 14/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Wismut GmbH
Correio eletrénico: beschaffung@wismut.de
Forma juridica do adquirente: Organizagao que adjudica um contrato subvencionado por uma
autoridade adjudicante
Atividade da autoridade adjudicante: Protecdo ambiental

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Rahmenvereinbarung zur Instandhaltung an Erdbaumaschinen der Hersteller Ammann,
Dynapac, Kubota, Liebherr und Volvo (5 Lose)
Descricao: Rahmenvereinbarung tber Instandhaltungsleistungen (Inspektion und Wartung,
Prufung, Instandsetzung) an Erdbaumaschinen unterschiedlicher Hersteller, einschliel3lich den
entsprechenden Arbeitsausrustungen sowie Lieferung von Ersatzteilen fur die Wismut GmbH.
Los 1 - Erdbaumaschinen vom Hersteller Ammann Los 2 - Erdbaumaschinen vom Hersteller
Dynapac Los 3 - Erdbaumaschinen vom Hersteller Kubota Los 4 - Erdbaumaschinen vom
Hersteller Liebherr Los 5 - Erdbaumaschinen vom Hersteller Volvo
Identificador do procedimento: b8d0d775-d1f8-4591-bf88-79abd1204310
Identificador interno: 1817200-U41
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 50100000 Servigos de reparagéo e manutengao de veiculos e
equipamento afim, e servicos conexos
Classificagao adicional (cpv): 50116100 Servigos de reparagao de sistemas eléctricos,
50116200 Servicos de reparacdo e manutencao de travoes e pecas para travoes de veiculos,
50116300 Servicos de reparagcdo e manutengao de caixas de velocidade de veiculos,
50116400 Servicos de reparacdo e manutencao de transmissodes de veiculos, 50117300
Servicos de recuperagao de veiculos

2.1.2. Local de execugao
Cidade: 07580 Ronneburger Raum, 07580 Seelingstadt, Zwirtzschen, Trunzig
Subdivisao do pais (NUTS): Greiz (DEGOL)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao

631456-2026 Page 1/24


https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/631456-2026
mailto:beschaffung@wismut.de

Cidade: 08058 Zwickau, OT Hartmannsdorf
Subdivisao do pais (NUTS): Zwickau (DED45)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Cidade: 01824 Konigstein, OT Leupoldishain
Subdivisao do pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Cidade: 08118 Hartenstein
Subdivisdo do pais (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 5
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 5

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
geman §§ 123, 124 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1: Rahmenvereinbarung zur Instandhaltung an Erdbaumaschinen des Herstellers
Ammann
Descrigao: aktueller Bestand: 4 Stiick Erdbaumaschinen Die Schatz- und Héchstmengen sind
in den Vergabeunterlagen angegeben.
Identificador interno: Los 1 (EBM von Ammann)

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 50100000 Servigos de reparagao e manutencao de veiculos e
equipamento afim, e servicos conexos
Classificagao adicional (cpv): 50116100 Servigos de reparagao de sistemas eléctricos,
50116200 Servicos de reparacdo e manutencao de travoes e pecas para travoes de veiculos,
50116300 Servigos de reparagéo e manutengao de caixas de velocidade de veiculos,
50116400 Servicos de reparacdo e manutencao de transmissodes de veiculos, 50117300
Servicos de recuperagao de veiculos

5.1.2. Local de execugao
Cidade: 07580 Ronneburger Raum, 07580 Seelingstadt, Zwirtzschen, Trinzig
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Subdivisao do pais (NUTS): Greiz (DEGOL)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Cidade: 08058 Zwickau
Subdivisao do pais (NUTS): Zwickau (DED45)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Cidade: 01824 Konigstein
Subdivisao do pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2027

5.1.4. Renovacao
Renovagbdes maximas: 3
Mais informacgdes sobre renovacgdes: Der Leistungszeitraum lauft vom 01.01.2027 bis
31.12.2027. Bei Nichtkiindigung bis 6 Monate vor dem jeweiligen Ablauf (erstmals bis
30.06.2027 zum 31.12.2027) mittels eingeschriebenem Brief verlangert sich der Vertrag um
jeweils 1 Jahr auf maximal 4 Jahre. Der Vertrag endet ohne Kiindigung am 31.12.2030

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): nao
Informagdes adicionais: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen offentliche
Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die
einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar
als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder Unternehmen als auch
mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert, beteiligte
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. Eine entsprechende Erklarung ist
vom Bieter mit dem Angebot abzugeben und wird im Auftragsfall Vertragsbestandteil.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung - ob ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren erdffnet oder die Eréffnung beantragt worden
ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde oder ein Insolvenzplan rechtskraftig
bestatigt wurde, - ob sich das Unternehmen in Liquidation befindet, - dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber / Bieter in Frage
stellt, - dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen,
ordnungsgemal erflllt wurde, - dass den Beschaftigten des Unternehmens oder den im
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Unternehmen eingesetzten Leiharbeitnehmern bei der Ausfihrung der Leistung, soweit das
Gesetz Uber zwingende Arbeitsbedingungen fir grenziberschreitend entsandte und fur
regelmafig im Inland beschaftigte Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen (Arbeitnehmer-
Entsendegesetz - AEntG), das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz - MiLoG), sonstige bundes- oder landesgesetzlich geltende Regelungen
und / oder allgemein verbindlich erklarte tarifliche Bestimmungen Gber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind, wenigstens diejenigen
Mindestarbeitsbedingungen einschlie3lich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die
vorgenannten Regelungen verbindlich vorgegeben werden. Auf Verlangen der Vergabestelle
ist ein rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen und eine Unbedenklichkeitsbescheinigung
der zustandigen Einzugsstelle zur Sozialversicherung vorzulegen.

Critério: Proporcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung welche Teile des Auftrags das Unternehmen
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Auf Verlangen der
Vergabestelle ist eine Verpflichtungserklarung von Nachunternehmer / unterstitzende
Drittunternehmen (EU) vorzulegen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber den Sitz des Unternehmens mittels
Eintrags in das Handelsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschrift des Landes der
Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem es ansassig ist. Auf
Verlangen der Vergabestelle ist ein Handelsregisterauszug vorzulegen.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber den Sitz des Unternehmens mittels
Eintrags in das Berufsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschrift des Landes der
Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem es ansassig ist.
Angabe, dass sich das Unternehmen bei der Berufsgenossenschaft angemeldet hat. Auf
Verlangen der Vergabestelle ist die Gewerbeanmeldung, die Eintragung in der Handwerksrolle
oder bei der Industrie- und Handelskammer und eine qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorzulegen.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung zur Ausfihrung von Leistungen in den letzten
drei Geschéftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Es sind
mindestens drei Referenzen anzugeben. Je Referenz sind folgende Angaben zu machen: -
Bezeichnung des Vorhabens - Auftraggeber (Name, Anschrift, Telefonnummer,
Ansprechpartner) - Vertragliche Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer) - Ort der Ausfuhrung - Ausfiihrungszeitraum - Stichwortartige Benennung
des im eigenen Betrieb erbrachten malRgeblichen Leistungsumfanges unter Angabe der
ausgefuhrten Mengen - Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer -
Auftragswert der beschriebenen Leistungen - Stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen einschlief3lich der Angabe (sofern
zutreffend), ob die Leistung fur Neubau / Umbau / Denkmal erbracht wurde. Auf Verlangen der
Vergabestelle ist zu den benannten Referenzen je eine schriftliche Bestatigung des
Auftraggebers vorzulegen, dass die Leistungen auftragsgemaf erbracht wurden.
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Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zum Umsatz des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Auf Verlangen der Vergabestelle sind eine
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers / Steuerberaters oder entsprechend testierte
JahresabschlUsse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen vorzulegen.

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zur Beschaftigtenanzahl des Unternehmens
in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit es Leistungen betrifft, die mit der
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Auf Verlangen der Vergabestelle sind eine
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers / Steuerberaters oder entsprechend testierte
JahresabschlUsse vorzulegen.

Critério: Média anual de mao de obra
Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zur Zahl der in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selegao: Gultiger Nachweis als Fachwerkstatt flir die Marke Ammann
(Service-Vertrag oder Kooperationsvereinbarung mit einem Servicepartner)

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descricéo: Preis

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: http://www.subreport.de/E38987462

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagéo: http://www.subreport.de/E38987462
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receg¢ao das propostas: 13/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 65 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacdes adicionais: keine
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 13/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
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Informagdes adicionais: Die Angebotsoffnung erfolgt ausschlielich elektronisch. Es sind keine
Bieter zugelassen.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: Einleitung; Antrag. (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat, der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2: Rahmenvereinbarung zur Instandhaltung an Erdbaumaschinen des Herstellers
Dynapac
Descricao: aktueller Bestand: 1 Stiick Erdbaumaschine Die Schatz- und Héchstmengen sind
in den Vergabeunterlagen angegeben.
Identificador interno: Los 2 (EBM von Dynapac)

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 50100000 Servigos de reparacao e manutencéao de veiculos e
equipamento afim, e servicos conexos
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Classificagao adicional (cpv): 50116100 Servigos de reparagao de sistemas eléctricos,
50116200 Servigos de reparagdo e manutengao de travoes e pegas para travoes de veiculos,
50116300 Servicos de reparacdo e manutencao de caixas de velocidade de veiculos,
50116400 Servigos de reparagdo e manutengao de transmissdes de veiculos, 50117300
Servicos de recuperacao de veiculos

5.1.2. Local de execugao
Cidade: 07580 Ronneburger Raum, 07580 Seelingstadt, Zwirtzschen, Trinzig
Subdivisao do pais (NUTS): Greiz (DEGOL)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Cidade: 08058 Zwickau
Subdivisao do pais (NUTS): Zwickau (DED45)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Cidade: 01824 Kodnigstein
Subdivisdo do pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 01/03/2027
Data de fim da duracao: 29/02/2028

5.1.4. Renovagao
Renovagbes maximas: 3
Mais informacgdes sobre renovacgdes: Der Leistungszeitraum lauft vom 01.03.2027 bis
29.02.2028. Bei Nichtkindigung bis 6 Monate vor dem jeweiligen Ablauf (erstmals bis
31.08.2027 zum 29.02.2028) mittels eingeschriebenem Brief verlangert sich der Vertrag um
jeweils 1 Jahr auf maximal 4 Jahre. Der Vertrag endet ohne Kiindigung am 28.02.2031

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo
Informacgdes adicionais: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen offentliche
Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die
einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar
als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder Unternehmen als auch
mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert, beteiligte
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. Eine entsprechende Erklarung ist
vom Bieter mit dem Angebot abzugeben und wird im Auftragsfall Vertragsbestandteil.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
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Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung - ob ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren erdffnet oder die Eréffnung beantragt worden
ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde oder ein Insolvenzplan rechtskraftig
bestatigt wurde, - ob sich das Unternehmen in Liquidation befindet, - dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber / Bieter in Frage
stellt, - dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen,
ordnungsgemal erflllt wurde, - dass den Beschaftigten des Unternehmens oder den im
Unternehmen eingesetzten Leiharbeitnehmern bei der Ausfihrung der Leistung, soweit das
Gesetz Uber zwingende Arbeitsbedingungen fir grenziiberschreitend entsandte und fur
regelmafig im Inland beschaftigte Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen (Arbeitnehmer-
Entsendegesetz - AEntG), das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz - MiLoG), sonstige bundes- oder landesgesetzlich geltende Regelungen
und / oder allgemein verbindlich erklarte tarifliche Bestimmungen Gber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind, wenigstens diejenigen
Mindestarbeitsbedingungen einschlie3lich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die
vorgenannten Regelungen verbindlich vorgegeben werden. Auf Verlangen der Vergabestelle
ist ein rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen und eine Unbedenklichkeitsbescheinigung
der zustandigen Einzugsstelle zur Sozialversicherung vorzulegen.

Critério: Proporcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung welche Teile des Auftrags das Unternehmen
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Auf Verlangen der
Vergabestelle ist eine Verpflichtungserklarung von Nachunternehmer / unterstitzende
Drittunternehmen (EU) vorzulegen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber den Sitz des Unternehmens mittels
Eintrags in das Handelsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschrift des Landes der
Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem es ansassig ist. Auf
Verlangen der Vergabestelle ist ein Handelsregisterauszug vorzulegen.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber den Sitz des Unternehmens mittels
Eintrags in das Berufsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschrift des Landes der
Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem es ansassig ist.
Angabe, dass sich das Unternehmen bei der Berufsgenossenschaft angemeldet hat. Auf
Verlangen der Vergabestelle ist die Gewerbeanmeldung, die Eintragung in der Handwerksrolle
oder bei der Industrie- und Handelskammer und eine qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorzulegen.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung zur Ausfihrung von Leistungen in den letzten
drei Geschéftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Es sind
mindestens drei Referenzen anzugeben. Je Referenz sind folgende Angaben zu machen: -
Bezeichnung des Vorhabens - Auftraggeber (Name, Anschrift, Telefonnummer,
Ansprechpartner) - Vertragliche Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer) - Ort der Ausfuhrung - Ausfiihrungszeitraum - Stichwortartige Benennung
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des im eigenen Betrieb erbrachten malRgeblichen Leistungsumfanges unter Angabe der
ausgefuhrten Mengen - Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer -
Auftragswert der beschriebenen Leistungen - Stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen einschlief3lich der Angabe (sofern
zutreffend), ob die Leistung fur Neubau / Umbau / Denkmal erbracht wurde. Auf Verlangen der
Vergabestelle ist zu den benannten Referenzen je eine schriftliche Bestatigung des
Auftraggebers vorzulegen, dass die Leistungen auftragsgemaf erbracht wurden.

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zum Umsatz des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Auf Verlangen der Vergabestelle sind eine
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers / Steuerberaters oder entsprechend testierte
JahresabschlUsse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen vorzulegen.

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zur Beschaftigtenanzahl des Unternehmens
in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit es Leistungen betrifft, die mit der
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Auf Verlangen der Vergabestelle sind eine
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers / Steuerberaters oder entsprechend testierte
JahresabschlUsse vorzulegen.

Critério: Média anual de mao de obra
Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zur Zahl der in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descricéo: Preis

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: http://www.subreport.de/E38987462

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagéo: http://www.subreport.de/E38987462
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receg¢ao das propostas: 13/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 65 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
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Informacdes adicionais: keine

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 13/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Informagdes adicionais: Die Angebotsoffnung erfolgt ausschlielich elektronisch. Es sind keine
Bieter zugelassen.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: Einleitung; Antrag. (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat, der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Los 3: Rahmenvereinbarung zur Instandhaltung an Erdbaumaschinen des Herstellers
Kubota
Descricao: aktueller Bestand: 1 Stick Erdbaumaschine Die Schatz- und Héchstmengen sind
in den Vergabeunterlagen angegeben.
Identificador interno: Los 3 (EBM von Kubota)

5.1.1. Finalidade
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Natureza do contrato: Servicos

Classificagao principal (cpv): 50100000 Servigos de reparagao e manutencao de veiculos e
equipamento afim, e servicos conexos

Classificagao adicional (cpv): 50116100 Servigos de reparagao de sistemas eléctricos,
50116200 Servicos de reparacdo e manutencao de travoes e pecas para travoes de veiculos,
50116300 Servigos de reparagéo e manutengao de caixas de velocidade de veiculos,
50116400 Servicos de reparacdo e manutencao de transmissdes de veiculos, 50117300
Servicos de recuperagao de veiculos

5.1.2. Local de execugao
Cidade: 07580 Ronneburger Raum, 07580 Seelingstadt, Zwirtzschen, Triinzig
Subdivisao do pais (NUTS): Greiz (DEGOL)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Cidade: 08058 Zwickau
Subdivisao do pais (NUTS): Zwickau (DED45)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Cidade: 01824 Konigstein
Subdivisao do pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2027

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 3
Mais informagdes sobre renovagdes: Der Leistungszeitraum lauft vom 01.01.2027 bis
31.12.2027. Bei Nichtkiindigung bis 6 Monate vor dem jeweiligen Ablauf (erstmals bis
30.06.2027 zum 31.12.2027) mittels eingeschriebenem Brief verlangert sich der Vertrag um
jeweils 1 Jahr auf maximal 4 Jahre. Der Vertrag endet ohne Kiindigung am 31.12.2030

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso €é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informagdes adicionais: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen offentliche
Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die
einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar
als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder Unternehmen als auch
mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert, beteiligte
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. Eine entsprechende Erklarung ist
vom Bieter mit dem Angebot abzugeben und wird im Auftragsfall Vertragsbestandteil.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratac&o estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
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Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung - ob ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren eréffnet oder die Eréffnung beantragt worden
ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde oder ein Insolvenzplan rechtskraftig
bestatigt wurde, - ob sich das Unternehmen in Liquidation befindet, - dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber / Bieter in Frage
stellt, - dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen,
ordnungsgemal erflllt wurde, - dass den Beschaftigten des Unternehmens oder den im
Unternehmen eingesetzten Leiharbeitnehmern bei der Ausfihrung der Leistung, soweit das
Gesetz Uber zwingende Arbeitsbedingungen fir grenziiberschreitend entsandte und fur
regelmafig im Inland beschaftigte Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen (Arbeitnehmer-
Entsendegesetz - AEntG), das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz - MiLoG), sonstige bundes- oder landesgesetzlich geltende Regelungen
und / oder allgemein verbindlich erklarte tarifliche Bestimmungen Gber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind, wenigstens diejenigen
Mindestarbeitsbedingungen einschlie3lich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die
vorgenannten Regelungen verbindlich vorgegeben werden. Auf Verlangen der Vergabestelle
ist ein rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen und eine Unbedenklichkeitsbescheinigung
der zustandigen Einzugsstelle zur Sozialversicherung vorzulegen.

Critério: Proporcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung welche Teile des Auftrags das Unternehmen
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Auf Verlangen der
Vergabestelle ist eine Verpflichtungserklarung von Nachunternehmer / unterstitzende
Drittunternehmen (EU) vorzulegen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber den Sitz des Unternehmens mittels
Eintrags in das Handelsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschrift des Landes der
Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem es ansassig ist. Auf
Verlangen der Vergabestelle ist ein Handelsregisterauszug vorzulegen.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber den Sitz des Unternehmens mittels
Eintrags in das Berufsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschrift des Landes der
Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem es ansassig ist.
Angabe, dass sich das Unternehmen bei der Berufsgenossenschaft angemeldet hat. Auf
Verlangen der Vergabestelle ist die Gewerbeanmeldung, die Eintragung in der Handwerksrolle
oder bei der Industrie- und Handelskammer und eine qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorzulegen.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung zur Ausfihrung von Leistungen in den letzten
drei Geschéftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Es sind
mindestens drei Referenzen anzugeben. Je Referenz sind folgende Angaben zu machen: -
Bezeichnung des Vorhabens - Auftraggeber (Name, Anschrift, Telefonnummer,

631456-2026 Page 12/24



Ansprechpartner) - Vertragliche Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer) - Ort der Ausfuhrung - Ausfiihrungszeitraum - Stichwortartige Benennung
des im eigenen Betrieb erbrachten malRgeblichen Leistungsumfanges unter Angabe der
ausgefuhrten Mengen - Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer -
Auftragswert der beschriebenen Leistungen - Stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen einschlief3lich der Angabe (sofern
zutreffend), ob die Leistung fur Neubau / Umbau / Denkmal erbracht wurde. Auf Verlangen der
Vergabestelle ist zu den benannten Referenzen je eine schriftliche Bestatigung des
Auftraggebers vorzulegen, dass die Leistungen auftragsgemaf erbracht wurden.

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zum Umsatz des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Auf Verlangen der Vergabestelle sind eine
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers / Steuerberaters oder entsprechend testierte
JahresabschlUsse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen vorzulegen.

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zur Beschaftigtenanzahl des Unternehmens
in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit es Leistungen betrifft, die mit der
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Auf Verlangen der Vergabestelle sind eine
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers / Steuerberaters oder entsprechend testierte
JahresabschlUsse vorzulegen.

Critério: Média anual de mao de obra
Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zur Zahl der in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descricéo: Preis

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: http://www.subreport.de/E38987462

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagéo: http://www.subreport.de/E38987462
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receg¢ao das propostas: 13/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 65 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
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Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informacdes adicionais: keine

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 13/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Informagdes adicionais: Die Angebotsoffnung erfolgt ausschlielich elektronisch. Es sind keine
Bieter zugelassen.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: Einleitung; Antrag. (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat, der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Los 4: Rahmenvereinbarung zur Instandhaltung an Erdbaumaschinen des Herstellers
Liebherr
Descricao: aktueller Bestand: 14 Stick Erdbaumaschinen Die Schatz- und Hoéchstmengen
sind in den Vergabeunterlagen angegeben.
Identificador interno: Los 4 (EBM von Liebherr)
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5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 50100000 Servigos de reparagéo e manutengao de veiculos e
equipamento afim, e servicos conexos
Classificagao adicional (cpv): 50116100 Servicos de reparagao de sistemas eléctricos,
50116200 Servicos de reparacdo e manutencao de travoes e pecas para travoes de veiculos,
50116300 Servicos de reparacéo e manutengao de caixas de velocidade de veiculos,
50116400 Servicos de reparacdo e manutencao de transmissodes de veiculos, 50117300
Servicos de recuperagao de veiculos

5.1.2. Local de execugao
Cidade: 07580 Ronneburger Raum, 07580 Seelingstadt, Zwirtzschen, Trlinzig
Subdivisao do pais (NUTS): Greiz (DEGOL)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Cidade: 08058 Zwickau
Subdivisao do pais (NUTS): Zwickau (DED45)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Cidade: 01824 Konigstein
Subdivisdo do pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duragao: 31/12/2027

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 3
Mais informagdes sobre renovagdes: Der Leistungszeitraum lauft vom 01.01.2027 bis
31.12.2027. Bei Nichtkindigung bis 6 Monate vor dem jeweiligen Ablauf (erstmals bis
30.06.2027 zum 31.12.2027) mittels eingeschriebenem Brief verlangert sich der Vertrag um
jeweils 1 Jahr auf maximal 4 Jahre. Der Vertrag endet ohne Kindigung am 31.12.2030

5.1.6. Informagoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): néo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informacgdes adicionais: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen 6ffentliche
Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die
einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar
als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder Unternehmen als auch
mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert, beteiligte
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. Eine entsprechende Erklarung ist
vom Bieter mit dem Angebot abzugeben und wird im Auftragsfall Vertragsbestandteil.

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
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5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung - ob ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren eréffnet oder die Eréffnung beantragt worden
ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde oder ein Insolvenzplan rechtskraftig
bestatigt wurde, - ob sich das Unternehmen in Liquidation befindet, - dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber / Bieter in Frage
stellt, - dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen,
ordnungsgemal erflllt wurde, - dass den Beschaftigten des Unternehmens oder den im
Unternehmen eingesetzten Leiharbeitnehmern bei der Ausfliihrung der Leistung, soweit das
Gesetz Uiber zwingende Arbeitsbedingungen fir grenziiberschreitend entsandte und fir
regelmafig im Inland beschaftigte Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen (Arbeitnehmer-
Entsendegesetz - AEntG), das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz - MiLoG), sonstige bundes- oder landesgesetzlich geltende Regelungen
und / oder allgemein verbindlich erklarte tarifiche Bestimmungen Gber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind, wenigstens diejenigen
Mindestarbeitsbedingungen einschliellich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die
vorgenannten Regelungen verbindlich vorgegeben werden. Auf Verlangen der Vergabestelle
ist ein rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen und eine Unbedenklichkeitsbescheinigung
der zustandigen Einzugsstelle zur Sozialversicherung vorzulegen.

Critério: Proporcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung welche Teile des Auftrags das Unternehmen
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Auf Verlangen der
Vergabestelle ist eine Verpflichtungserklarung von Nachunternehmer / unterstiitzende
Drittunternehmen (EU) vorzulegen.

Critério: Inscricao em um registro comercial

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung Uber den Sitz des Unternehmens mittels
Eintrags in das Handelsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschrift des Landes der
Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem es ansassig ist. Auf
Verlangen der Vergabestelle ist ein Handelsregisterauszug vorzulegen.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber den Sitz des Unternehmens mittels
Eintrags in das Berufsregister nach Maligabe der Rechtsvorschrift des Landes der
Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem es ansassig ist.
Angabe, dass sich das Unternehmen bei der Berufsgenossenschaft angemeldet hat. Auf
Verlangen der Vergabestelle ist die Gewerbeanmeldung, die Eintragung in der Handwerksrolle
oder bei der Industrie- und Handelskammer und eine qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorzulegen.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricao do critério de selegao: Eigenerklarung zur Ausfuhrung von Leistungen in den letzten
drei Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Es sind
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mindestens drei Referenzen anzugeben. Je Referenz sind folgende Angaben zu machen: -
Bezeichnung des Vorhabens - Auftraggeber (Name, Anschrift, Telefonnummer,
Ansprechpartner) - Vertragliche Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer) - Ort der Ausfuhrung - Ausfiihrungszeitraum - Stichwortartige Benennung
des im eigenen Betrieb erbrachten malRgeblichen Leistungsumfanges unter Angabe der
ausgefuihrten Mengen - Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer -
Auftragswert der beschriebenen Leistungen - Stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen einschlief3lich der Angabe (sofern
zutreffend), ob die Leistung fur Neubau / Umbau / Denkmal erbracht wurde. Auf Verlangen der
Vergabestelle ist zu den benannten Referenzen je eine schriftliche Bestatigung des
Auftraggebers vorzulegen, dass die Leistungen auftragsgemaf erbracht wurden.

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zum Umsatz des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Auf Verlangen der Vergabestelle sind eine
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers / Steuerberaters oder entsprechend testierte
JahresabschlUsse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen vorzulegen.

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zur Beschaftigtenanzahl des Unternehmens
in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit es Leistungen betrifft, die mit der
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Auf Verlangen der Vergabestelle sind eine
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers / Steuerberaters oder entsprechend testierte
Jahresabschlisse vorzulegen.

Critério: Média anual de mao de obra
Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zur Zahl der in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selegao: Gultiger Nachweis als Fachwerkstatt flr die Marke Liebherr
(Service-Vertrag oder Kooperationsvereinbarung mit einem Servicepartner)

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descricéo: Preis

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: http://www.subreport.de/E38987462

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagéo: http://www.subreport.de/E38987462
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
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Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido

Prazo para a receg¢ao das propostas: 13/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 65 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informacdes adicionais: keine

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 13/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Informagdes adicionais: Die Angebotsoffnung erfolgt ausschlielich elektronisch. Es sind keine
Bieter zugelassen.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: Einleitung; Antrag. (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat, der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
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5.1. Lote: LOT-0005
Titulo: Los 5: Rahmenvereinbarung zur Instandhaltung an Erdbaumaschinen des Herstellers
Volvo
Descrigao: aktueller Bestand: 28 Stiick Erdbaumaschinen Die Schatz- und Hochstmengen
sind in den Vergabeunterlagen angegeben.
Identificador interno: Los 5 (EBM von Volvo)

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 50100000 Servigos de reparagao e manutencao de veiculos e
equipamento afim, e servicos conexos
Classificagao adicional (cpv): 50116100 Servigos de reparagao de sistemas eléctricos,
50116200 Servicos de reparacdo e manutencao de travoes e pecas para travoes de veiculos,
50116300 Servigos de reparagdo e manutengao de caixas de velocidade de veiculos,
50116400 Servigos de reparagdo e manutengao de transmissdes de veiculos, 50117300
Servicos de recuperagao de veiculos

5.1.2. Local de execugao
Cidade: 07580 Ronneburger Raum, 07580 Seelingstadt, Zwirtzschen, Trinzig
Subdivisao do pais (NUTS): Greiz (DEGOL)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Cidade: 08058 Zwickau
Subdivisao do pais (NUTS): Zwickau (DED45)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Cidade: 01824 Konigstein
Subdivisdo do pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duragao: 31/12/2027

5.1.4. Renovacgao
Renovacdes maximas: 3
Mais informacgdes sobre renovacgdes: Der Leistungszeitraum lauft vom 01.01.2027 bis
31.12.2027. Bei Nichtkiindigung bis 6 Monate vor dem jeweiligen Ablauf (erstmals bis
30.06.2027 zum 31.12.2027) mittels eingeschriebenem Brief verlangert sich der Vertrag um
jeweils 1 Jahr auf maximal 4 Jahre. Der Vertrag endet ohne Kiindigung am 31.12.2030

5.1.6. Informacgodes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informagdes adicionais: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen offentliche
Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die
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einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar
als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder Unternehmen als auch
mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert, beteiligte
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. Eine entsprechende Erklarung ist
vom Bieter mit dem Angebot abzugeben und wird im Auftragsfall Vertragsbestandteil.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selecao: Eigenerklarung - ob ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren eroffnet oder die Eréffnung beantragt worden
ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde oder ein Insolvenzplan rechtskraftig
bestatigt wurde, - ob sich das Unternehmen in Liquidation befindet, - dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber / Bieter in Frage
stellt, - dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen,
ordnungsgemal erfullt wurde, - dass den Beschaftigten des Unternehmens oder den im
Unternehmen eingesetzten Leiharbeitnehmern bei der Ausflihrung der Leistung, soweit das
Gesetz Uber zwingende Arbeitsbedingungen fur grenziberschreitend entsandte und fur
regelmafig im Inland beschaftigte Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen (Arbeitnehmer-
Entsendegesetz - AEntG), das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz - MiLoG), sonstige bundes- oder landesgesetzlich geltende Regelungen
und / oder allgemein verbindlich erklarte tarifliche Bestimmungen Uber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind, wenigstens diejenigen
Mindestarbeitsbedingungen einschlie3lich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die
vorgenannten Regelungen verbindlich vorgegeben werden. Auf Verlangen der Vergabestelle
ist ein rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen und eine Unbedenklichkeitsbescheinigung
der zustandigen Einzugsstelle zur Sozialversicherung vorzulegen.

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selecao: Eigenerklarung welche Teile des Auftrags das Unternehmen
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Auf Verlangen der
Vergabestelle ist eine Verpflichtungserklarung von Nachunternehmer / untersttitzende
Drittunternehmen (EU) vorzulegen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selecao: Eigenerklarung tber den Sitz des Unternehmens mittels
Eintrags in das Handelsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschrift des Landes der
Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem es ansassig ist. Auf
Verlangen der Vergabestelle ist ein Handelsregisterauszug vorzulegen.

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selecao: Eigenerklarung tber den Sitz des Unternehmens mittels
Eintrags in das Berufsregister nach Mal3gabe der Rechtsvorschrift des Landes der
Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem es ansassig ist.
Angabe, dass sich das Unternehmen bei der Berufsgenossenschaft angemeldet hat. Auf
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Verlangen der Vergabestelle ist die Gewerbeanmeldung, die Eintragung in der Handwerksrolle
oder bei der Industrie- und Handelskammer und eine qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorzulegen.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung zur Ausfihrung von Leistungen in den letzten
drei Geschéftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Es sind
mindestens drei Referenzen anzugeben. Je Referenz sind folgende Angaben zu machen: -
Bezeichnung des Vorhabens - Auftraggeber (Name, Anschrift, Telefonnummer,
Ansprechpartner) - Vertragliche Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer) - Ort der Ausfuhrung - Ausfiihrungszeitraum - Stichwortartige Benennung
des im eigenen Betrieb erbrachten malRgeblichen Leistungsumfanges unter Angabe der
ausgefuhrten Mengen - Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer -
Auftragswert der beschriebenen Leistungen - Stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen einschlief3lich der Angabe (sofern
zutreffend), ob die Leistung fur Neubau / Umbau / Denkmal erbracht wurde. Auf Verlangen der
Vergabestelle ist zu den benannten Referenzen je eine schriftliche Bestatigung des
Auftraggebers vorzulegen, dass die Leistungen auftragsgemaf erbracht wurden.

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zum Umsatz des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Auf Verlangen der Vergabestelle sind eine
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers / Steuerberaters oder entsprechend testierte
Jahresabschlisse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen vorzulegen.

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zur Beschaftigtenanzahl des Unternehmens
in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit es Leistungen betrifft, die mit der
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Auf Verlangen der Vergabestelle sind eine
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers / Steuerberaters oder entsprechend testierte
JahresabschlUsse vorzulegen.

Critério: Média anual de mao de obra
Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zur Zahl der in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selegao: Glltiger Nachweis als Fachwerkstatt fiir die Marke Volvo
(Service-Vertrag oder Kooperationsvereinbarung mit einem Servicepartner)

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descricéo: Preis

5.1.11. Documentos do concurso
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Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: http://www.subreport.de/E38987462

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: http://www.subreport.de/E38987462
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recegao das propostas: 13/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duragéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 65 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: keine
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 13/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Informagdes adicionais: Die Angebotsoffnung erfolgt ausschlielich elektronisch. Es sind keine
Bieter zugelassen.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no dmbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletronico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagoes sobre o sistema de aquisicao dindmico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: Einleitung; Antrag. (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat, der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
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aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

8. Organizagoes

8.1. ORG-0000
Nome oficial: Wismut GmbH
Numero de registo: Leitweg-ID 992-80184-83
Cidade: Chemnitz
Caddigo postal: 09117
Subdivisao do pais (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: beschaffung@wismut.de
Telefone: +49 371 8120431
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Numero de registo: Leitweg-ID 991-02380-92
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53113
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 228 9499 0
Fax: +49 228 9499 400
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender
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Informagodes sobre o anuincio

Identificador/versdo do anuncio: 7a5151ec-7654-492e-9835-b3202d057¢c58 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16
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